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    Toliko tyto časy skýtají, nikdo se o nic prosit nemusí, však ti, již mládím oplývají, postí se.


    – Thomas Nashe, Summer’s Last Will and Testament


    A tobě připadá, že se na tebe zhroutil celý svět.


    – Toby Keith, „Courtesy of the Red, White and Blue“

  


  
    Poznámka autora


    Tento román je smyšlený.


    Tyto události se nikdy neodehrály.


    Tito lidé nikdy neexistovali.

  


  
    Prolog


    Emily se šla osprchovat. V pokoji je šero a já se oblíkám, hledám nějaký tričko, na kterým není krev, mám smůlu. Kalhoty jsou v prdeli taky – v rozkroku je mám propálený od cigaret. Úplná hérová elegance, jako bych už byl slavnej.


    Sejdu dolů. Livinie se vychcala v obýváku. Je tam loužička. Řeknu sice: „Do háje, Livinie,“ ale tak potichu, aby mě neslyšela. Je to hodnej pes; my ji prostě vycvičili na hovno.


    Přinesu papírový ubrousky a sprej. Na kuchyňský lince leží krabička pallmalek. Jednu vytřepu a zapálím si nad sporákem. Zkontroluju včelky ve skříňce. Všechny jsou krvavý a křivý, vypadají jako mučicí nástroje. A jsou tu taky dvě role nylonu, krabička tyčinek do uší a digitální váha, dvě lžíce a v nich položený kousky starý vaty. Jehly na včelkách jsou tupý, ale budou muset stačit. Emily musí být ve škole do desíti a stihneme to jenom taktak. Nový včelky budeme moct koupit až potom. Za dvacet minut je devět, ale myslím, že to dáme. Black by měl dneska přijít včas a něco nám přinese, takže jsem klidnej. Nechám ubrousky nasát moč. Místo vytřu dezinfekcí, použitý ubrousky vyhodím.


    Black zastaví na příjezdový cestě a já ho pustím bočními dveřmi dovnitř. Podá mi pětačtyřicítku zabalenou do kusu modrýho hadru a já navrhnu: „Hele, odvaž mi ještě gram.“


    „Tak fajn. S tímhle to bude sedm celých dvacet,“ prohlásí.


    „V pohodě.“


    Donesu mu váhu a on začne odvažovat.


    Řeknu: „Včera to bylo o tři lehčí.“


    Ví to. Ale neřekne nic. Takhle to dělají: ošidí tě, ví, že tě ošidili, a chovají se, jako bys to byl ty, kdo je tu mimo.


    „Pamatuješ si, jak jsem ti ohledně toho volal?“


    Pamatuje. Musí ale dělat blbýho, vždyť je to dealer.


    Řeknu: „No tak, nehraj to na mě. Řekls, že ti za to visím jako za celý. A už to přece budu mít brzo pohromadě.“


    Odpoví: „Tak fajn.“


    Přejdu ke schodům a zavolám na Emily: „Hej, zlato! Je tady Black. Pojď dolů a šlehni si se mnou.“


    Řekne, že hned přijde.


    Rozdělím heroin a nachystám čistý lžíce: jednu pro mě, jednu pro mou nejdražší. Napustím do skleničky vodu a trochu z ní natáhnu do včelky. Vodu z jehly zas zprudka vytlačím, aby se rozpustily krevní sraženiny uvnitř. Znova natáhnu do stříkačky trochu vody a odkapu na lžíci. Slyším na schodech Emily, rozmíchávám heroin ve vodě a jdu ke sporáku. Emily pozdraví Blacka. Black pozdraví ji. Povídám jí: „Na lince máš nástřel.“


    Odpoví: „Díky, lásko.“


    Otočím hořákem, ztlumím plamen a začnu nad ním vařit dávku, držím ji tam, dokud trochu nezasyčí; potom ji z plamene sundám. Emily mi nachystala kousek vaty. Ví, že mám naspěch. Má ještě mokrý vlasy. Popadnu vatu a položím ji do lžíce. Ztmavne a nacucá se. Natáhnu přes ni dávku do včelky a klepnu do ní prsty, ať z ní unikne vzduch. To, co zůstane uvnitř, vypadá dost tmavě.


    Emily se zeptá: „Ty si to všechno střelíš rovnou?“


    „Hm.“


    „A myslíš, že je to rozumné, lásko?“


    „Bude to v klidu. Jestli si rychle nestřelím znovu, bude to stejně fuk, mám dojem.“


    Když je jehla takhle tupá, zabolí to o trochu víc. Nemusí proniknout do žíly hned. Tentokrát ale dovnitř zajede bez problémů, což je dobrý znamení. Budu mít svůj den.


    Střelím si.


    Jako první ucítím tu chuť; pak se to rozjede. Celý je to tak akorát, to teplo, co mnou krvácí. Jen dokud ta chuť nezesílí víc než obvykle, rázem je tak silná, až se mi dělá zle. A mně to dojde: jsem odjakživa mrtvej, v uších mi zvoní.


    ležím na podlaze v kuchyni a mrznou mi koule.


    Nade mnou stojí Emily: „No tak.“


    Zvednu hlavu.


    Podívám se na ni. Podívám se na Blacka. Zacouval ke kuchyňský lince. Mám chuť se mu vysmát do obličeje, ale nemůžu.


    Emily má ledový ruce. „Mluv se mnou!“


    Mám rozepnutý kalhoty a do spodků mi někdo strčil kostky ledu.


    „Tys mi dala do trenek led?“


    „Myslela jsem, že umřeš.“


    „Den teprve začal.“


    Vidím, že má na krajíčku. Řeknu: „Omlouvám se. To byla jenom sranda. Udělalas dobře. Nemáš se za co stydět. Udělalas to dobře.“


    „Ty zasraný hovado!“


    „Doprdele, slečinko, co po mně chceš?“


    Vstanu a přejdu ke dřezu a začnu si ze spodků lovit kostky ledu. Jde mi vidět pták; je mu kosa, nedělá zrovna dobrej dojem.


    „Kdybych věděl, že se stane tohle, zastřihl bych si chlupy v rozkroku.“


    Black vypadne z kuchyně.


    „Jsi v pořádku?“


    „Jsem v pohodě. Šlehni si, zlato. Musíme tě ještě hodit do školy a už je skoro devět.“


    Seberu z podlahy formičky na led. Leží tam tři druhy: zelený, modrý a bílý. Všechny je ve dřezu naplním vodou a dám zpátky do mrazáku.


    občas mívám kvůli tomu psovi výčitky. Řekli jsme si, že si pořídíme psa a pak už budem čistý. A tak jsme si pořídili psa. Ale toxíci jsme dál. A teď jsou z nás toxíci se psem.


    black je v obýváku. Nakreslím mu obrázek: „Tady je ulice Lancashire Road, tady Hampshire Road, tady Coventry Road. Zaparkuju tady, za tou stopkou, jak je tam ta jednosměrka. Vyzvedneš mě a hodíš na Lancashire Road. Zastavíš kus před tímhle rohem a vyhodíš mě. Pak zajedeš na parkoviště za tímhle obchodem. Tam na mě počkáš. Budu hned venku a přijdu tudy. Pak už mě jenom musíš hodit zpátky na místo, kde parkuju já, a hotovo. Sejdem se tady, rozdělíme si prachy, tadá. Souhlas?“


    „Jo. Souhlas.“


    „Takže do toho jdeš?“


    „Jo.“


    „Fajn. Dej mi ještě vteřinku a vyrazíme. Emily od desíti učí.“


    Je v kuchyni, už se cítí líp.


    Řeknu: „Jdu ven. Za minutku jsem zpátky.“


    Odpoví: „Buď opatrný.“


    Slíbím, že budu.


    s emily bydlíme na ulici plný červených a bílých domků, kam nepatříme. Jsme tu ale šťastní, i když se často trápíme, protože máme pocit, že o všechno přicházíme.


    Emily si někdy stěžuje pěkně nahlas a ječí na mě kvůli sračkám, který nemůžu ovlivnit. To jí pak musím říct: „Co to s tebou doprdele je? Hrabe ti? Proč vyvádíš, jako by tě někdo vraždil? Vraždí tě snad někdo? Vraždím tě snad? Sousedi si budou myslet, že tě tady vraždím. A zavolaj poldy. A poldové přijedou a uvidí mě a prohlásí: ‚Hele, tenhle chlápek vypadá jako ten grázl, co vyloupil všechny ty zasraný banky.‘ A pak mě šoupnou do basy a tobě bude nanic.“


    A někdy řekne, že se omlouvá. Anebo neřekne vůbec nic. Anebo mě praští do krku. A já vyjeknu: „Au, do hajzlu už! Zlato, proč mě mlátíš do krku?“


    A ona vyběhne nahoru a zamkne se v koupelně a nevyjde z ní celý hodiny a já si nad ní mezitím můžu dole oči vyplakat. Miluju ji tak moc, že pokaždý když to dělá, mám pocit, jako bych umíral. Je nádherná a já jí to říkám pořád. Myslím, že by pro mě udělala cokoli.


    sednu za volant a vycouvám na ulici. Na světlech stojím za Blackem. Nemám ho zrovna v oblibě, vždycky má za lubem nějakou hovadinu. Na dealera je ale pořád ještě v pohodě. Všichni jeho bráchové sedí.


    Na semaforu blikne zelená šipka a Black zahne doleva. Držím se za ním, ale na Cedar Road ho předjedu. Dneska ráno je zataženo, ale přesto je jasno – je jasně zataženo! Prostě Novo-jaří! A možná to tak zůstane už navždy. Bylo by to hezký, ale přát si něco takovýho je dětinský.


    Projedu South Taylor Road, kolem lékárny, kolem vylidněnýho KFC, kolem Wendy’s, dalšího fastfoodu, kolem střední školy, kolem kina, přes Lee Road, kolem další lékárny a dalších domů a je mi pětadvacet a nechápu, co ti lidi teda dělají. Jako by to všechno stálo na ničem a tohle nic drželo všechno pohromadě. A vtom zaslechnu lidi mluvit a všechno se tím jenom zhorší.


    Na Meadowbrook Boulevard to nestihnu přes světla. Na Coventry Road to stočím doprava, sjedu dolů na Hampshire Road a zahnu doleva. Cedule s názvy ulic jsou tu namalovaný tak, aby vypadaly jak batikovaný. Než je přemalovali, bydlel jsem tu. Pak už jsem to nedával. Bylo to jako zjistit, že celou dobu, co s někým mluvíte, máte na tváři nějaký sračky.


    Vyjedu nahoru po Hampshire Road, kde začíná jednosměrka a kde po obou stranách ulice stojí cihlový činžáky. Některý byty mají balkony. Jsou tu i pěkný stromy. Nechápu ani je, ale líbí se mi. Myslím, že mně by se líbily snad všechny stromy. Musel by to být už pěkně na hovno strom, aby se mi nelíbil.


    Za značkou je zas obousměrná silnice, i tu lemují domy. Tady jsou dvoupodlažní vilky a menší domky a všechno to vypadá hezky a jsou tu další stromy, ještě větší než na ulici předtím. Otočím se a zaparkuju u obrubníku. Black mi zastaví a já si přesednu k němu. Střihne to přes ulici a odbočí na Lancashire Road. Sjede dolů a zastaví kousek od rohu, na kterým jsme se domluvili. A teď už zbývá jenom jedno.


    V průběhu let jsem se tohle jaksi naučil a stal se z toho můj zvyk. Jedna věc vede k druhý, druhá k další. Věci se zlepší a zase zhorší. A pak jednoho dne, dřív než si uvědomíte, že jde do tuhýho, v tom vězíte až po uši. A možná že vám hrabe a možná že u sebe máte zbraň, ale ani pak to obvykle není žádná hrůza.


    Nechávám otevřený dveře a auto varovně pípá.


    „Budu rychlej, takže klidně můžeš rovnou vyjet. Víš, kde máš čekat, že jo?“


    „Jo.“


    „Prostě třikrát odboč doleva a bude to v cajku.“


    „Jo.“


    „Seš si jistej, že do toho chceš jít? Protože to tak úplně nevypadá. Furt si to ještě můžeš rozmyslet.“


    „Ne, v klidu.“


    „Fajn. Plus mínus za dvě minuty se sejdem na parkovišti. Prosím tě, buď tam.“


    Řekne oukej.


    „Brnkačka, co?“


    „To teda.“


    Stojím na chodníku. Jsem červená šála a kšiltovka Clevelandských Indiánů. Jsem bílá košile a modrá mikina s kapucí, nějaký džíny, bílý adidasky, nic zvláštního. Za pasem mám zastrčenou pistoli. Než projdu kolem bankomatu, vytáhnu si šálu nahoru tak, že mi zakrývá spodní půlku obličeje. Je už trochu pozdě na to vymýšlet něco lepšího; dělám to už nějakou dobu a jak vypadám, není žádný tajemství. A ven právě vychází nějakej chlápek a já se s ním minu ve dveřích a nebojím se. Projdu dveřmi s pistolí napřaženou před sebou, aby ji každej viděl: „ŽÁDNEJ POPLACH. JSEM HLEDANEJ. ZASTŘELÍ MĚ.“


    Jenom si dělám prdel. A myslím, že to každej dobře ví. Ale stejně, tohle je přepadení, a než vypadnu, budu potřebovat nějaký prachy.


    Přejdu k přepážce, ruku mám už svěšenou, mířím na zem. Nemá smysl hrát divadýlko. Faktem je, že při vykrádání bank přicházíte do styku hlavně se ženami, takže se nechcete chovat jako nezdvořák. Když vykrádáte banku a jste při tom zdvořilí, pracovnicím je to asi tak z osmdesáti procent případů fuk; nejspíš jim akorát narušíte denní rutinu. Výjimky se samozřejmě najdou – asi pětina případů nemá tak nadějný vyhlídky. Třeba jako tamta, vypadala jako Janet Reno, pustila jenom osmnáct set dolarů a ani cent navíc. Klidně bych tam mohl všechny do jednoho postřílet a ona by mi nedala ani ten cent. Ta si vážně myslela, že banka je v právu. Ale to byla fanatička. Pokladní jsou obvykle dost nad věcí: podáte jim vzkaz anebo řeknete, že tohle je přepadení, a ony otevřou pokladnu a vyloží na pult přepážky prachy a vy je seberete a tím to hasne. Vážně, je to celkem civilizovaný. Je to jako takovej soukromej vtip, kterej si mezi sebou v tichosti předáte. Říkám vtip, protože v mým případě si nedovedu představit, že by někdo uvěřil, že jsem vážně něčeho schopnej, kdyby došlo na lámání chleba. I když se teda snažím, abych působil aspoň kapku vyšinutě, protože nechci, aby se kvůli mně někdo dostal do maléru. Promítlo se mi do obličeje hodně smutku, a ten je třeba něčím zamaskovat, takže se musím všelijak pitvořit, jako bych byl magor, jinak si lidi budou myslet, že jsem srab. I tak ale riskuju, že si budou myslet, že jsem prostě vyšinutej srab. Musím ale dělat, co se dá, jinak by na ni její vedoucí mohl vyjet: „Proč jste tomu poserovi dala všechny ty prachy? Máte padáka!“ A ona pak půjde domů a řekne dětem, že letos nebudou žádný Vánoce.


    Na tom teď nesejde. Tady máme pokladní. Řeknu jí: „Neberte si to osobně.“


    A hele, my se navzájem poznáváme! Z jinýho přepadení, v Lakewoodu, možná před měsícem (dny se mi slívají). Tehdy jsem okradl jinou pokladní, ale tahle tam byla taky. Byla to sranda. Tamta vyložila na pult čtrnáct set dolarů a prohlásila, že víc už nemá. Pamatuju si, jak mi bylo jasný, že lže, a v duchu jsem si říkal: Chudák ženská, myslí si, že jsem na hlavu. Ale záleželo mi na tom snad? Byla hezká a já nechtěl mermomocí všechno, chtěl jsem tolik, kolik jsem zrovna potřeboval.


    Takže teď obírám tu druhou pokladní a navzájem jsme se poznali a o nic nejde. Nemám dojem, že proti mně něco má. Myslím, že jsme snad stejně staří. Je bledá jako já. A má tmavý vlasy. Oči má modrý, se zlatavými flíčky, a kdyby bylo všechno jinak, klidně bych se do ní mohl zamilovat. A pak by to možná taky dopadlo jinak.


    Řeknu: „Omlouvám se.“


    „To je v pořádku.“


    „Jak se jmenujete?“


    „Vanessa.“


    „Omlouvám se vám, Vanesso.“


    „Jak se jmenujete vy?“


    „Jste vtipná, Vanesso.“


    Rychle vyprázdní přihrádky s hotovostí, což se hodí, vzhledem k tomu, že tu nechci moc okounět – ani ne čtvrt míle odsud je policejní stanice. Seberu z pultu hromádky bankovek a nastrkám si je do kapes. Vypadalo to vcelku normálně: lepší neřešit, nikdy to nejsou žádný velký prachy. Tohle je bleskovka, jako když do někoho napálíte a ujedete od nehody. Hlavně prostě vypadnout.


    Hlavně hned zmizet.


    Při odchodu za mnou prásknou dveře a já zahnu za roh, minu bankomat. Neutíkám ale po ulici nazpátek nahoru. Otočím se a rozběhnu se za banku, za popelnici, za barák, kde jsem kdysi bydlel v horním patře, dolů po schodech za skoro vegetariánskou restaurací, dolů až k drátěnýmu plotu. Za ním je parkoviště, ale Blacka na něm nikde nevidím. A vůbec mě to nepřekvapuje, protože tohle je typický chování vyjebanýho dealera.


    Hlavně ale neutíkat.


    Auto mám blok odsud a myslím, že to k němu dám. Žádnej konec světa se nekoná. Parkoviště má tři strany, jsou to jenom zdi, zdi plný oken zírajících na mě dolů. Sundám si kšiltovku a schovám do ní pistoli. Je těžká, protože je plná nábojů. Je plná nábojů, protože si nedovedu představit, že by to mělo být jakkoli jinak. Na to, abych ji nesl v kšiltovce, je fakticky těžká, ale nic jinýho mi nezbývá, protože mám před sebou kus cesty a nechci, aby mi při útěku sundala kalhoty.


    Sejdu další schůdky k parkovišti s kšiltovkou v ruce, s pistolí v kšiltovce, s kšiltovkou v levačce. Když procházím parkovištěm, není tam ani noha. Pistoli jde v kšiltovce pořád trochu vidět. Sundám si za chůze šálu a trochu ji zmuchlám a položím na pistoli, trochu to vylepším. Pořád mi ale z kapes trčí bankovky; musím dávat pozor, aby mi žádná nevypadla. Když dorazím k chodníku, zahnu doleva a pokračuju dál po Hampshire Road. Oni pojedou nahoru po Mayfield Road, a jestli mě chytnou, budu nahranej.


    Občas mě napadá, že pro mě bylo mládí škoda. Ne že bych byl tak blbej, že bych nedokázal vnímat krásu kolem sebe. Všechno pěkný si beru k srdci a ta krása mi z něj dělá takovou fašírku, že z toho umírám. Takže o tohle nejde. Jde prostě o to, že mě cosi uvnitř vždycky táhlo pryč, jakási zvláštní část, cosi bez obdoby, nedovedu to vysvětlit.


    Až na mě a jednoho chlápka tu nikdo není; jdeme po stejným chodníku, blíží se ke mně směrem z druhýho konce bloku. Nakonec se mineme. Vidím, že je oblečenej jako zasloužilec, což je dobře: jestli je starej, pochybuju, že by se staral, co tu vyvádím. Hlavně se nechovat, jako byste právě vyloupili banku.


    Chovejte se, jako byste měli něco na práci.


    Chovejte se, jako byste zbožňovali policajty.


    Chovejte se, jako byste nikdy nic nebrali.


    Chovejte se, jako byste milovali Ameriku tak moc, až je to na hlavu.


    Ale nechovejte se, jako byste právě vyloupili banku.


    A nikam neutíkejte.


    Hlavně neutíkat.


    Houkání sirén se už přibližuje k Mayfield Road a trávníky kolem jsou jako puberťačka. A ty schody! – schody před domy, ty jsou ale fantastický! Je na nich fůra špačků, co se vydali do války o velikej mokrej pytel plnej odpadků a šťavnatých dobrot – koukněte na ně! Ten velkej špaček, ten mačo, co dělá ramena, ten všechny ostatní odstrašil. To jemu zůstanou ty nejvybranější odpadky!


    A tohle je ta krása, co mi tak mrví srdíčko. Kéž bych si tak mohl lehnout do trávy a na chvilku si vydechnout, ale to samozřejmě nejde, pistole v kšiltovce by tak trochu bila do očí, prachy trčící z kapes taky. Koneckonců i sirény, co všem prozrazují, že jsem zasranej parchant. Vsadím se, že doufají, že na ně něco zkusím, aby mi mohli upravit fasádu a potom o tom vyprávět babám doma.


    Popřeju zasloužilci dobrý ráno. On odpoví dobré ráno. A jestli mě z čehokoli podezírá, má dost slušnosti na to, aby to přešel bez poznámky. Oba si jdeme po svých.


    Zbývá mi čtvrtina cesty.


    Takže možná uniknu.


    A sirény se blíží.


    Blíží se i jejich podělaní gangsteři.


    Sirény ječí, zrovna se otáčejí.


    A já cítím pokoj a mír.

  


  
    Část první


    Život zrovna začínal a já tě spatřil


    Nedovedete si představit, jak jsem se bál,


    že odejdete a necháte mě být.


    A teď už vám povím, co se stalo v zoo.


    – Edward Albee, Stalo se v ZOO

  


  
    Kapitola první


    Emily měla ve zvyku nosit kolem krku bílou stuhu a mluvit šeptavě a uvzdychaně, byla milá, svým vlastním způsobem, takovým, že nebylo jasný, jestli je to coura, nebo prostě holka, co ví, jak to chodí. A já od začátku umíral touhou to zjistit, ale měl jsem za to, že mám přítelkyni, a taky jsem se prostě styděl.


    Bylo nám osmnáct. Potkali jsme se ve škole. Dělala si starosti kvůli penězům a já každej den stáhl víc jak krabku cigaret. Tvrdila, že se jí líbí můj svetr, řekla, že právě jeho si na mně všimla jako první, proto se se mnou chtěla dát do řeči. Byl na zapínání – vlněnej, tři knoflíky, kapsy – popsala ho jako svetr starýho zasmušilýho sviňáka. Což za mě bylo v pohodě.


    Poslouchala Modest Mouse a pouštěla mi jednu jejich písničku, „Night on the Sun“. A přiměla mě, abych si přečetl dvě hry od Edwarda Albeeho. Došel jsem k závěru, že je to ujetej prasák. A přemýšlel jsem o ní. Její oči – zelený – byly jasný, soucitný, sem tam pohroužený do melancholie, a ne úplně bez viny. A když vyprávěla o opuštěných továrnách a o hřbitově, kde vyrostla, o místech, kde si odírala kolena, já jí naslouchal. A její hlas mi učaroval.


    Takhle najdeš toho, kdo ti zlomí srdce.


    tehdy jsem věděl velký kulový, zrovna jsem sjížděl papírky a Madison Kowalská usoudila, že jsem hajzl. Mohl jsem si za to sám, ale stejně se zachovala jako děvka, protože měla být moje holka. A přesto na parkovišti u restaurace ve Woodmeru vykouřila Markovi Fullerovi. Když jsem na to přišel, pěkně mě to rozložilo, ale odpustil jsem jí to.


    „Protože tě miluju,“ řekl jsem.


    „Já tě taky miluju,“ odpověděla.


    Mark Fuller hrál dobře lakros, tím byl proslulej. A měl melírovaný vlasy. Možná jsem si taky měl nechat udělat melír, ale nestalo se. S Markem Fullerem si chtěly začít i další holky, takže si mohl dovolit cpát Madison do krku ptáka tak hluboko, že se u toho dávila. Pak mi řekla: „Oceňuju, že se mi ho nesnažíš vrazit až do žaludku.“


    Když jsem na to myslel, obracel se mi z toho kufr, ale stejně jsem na to myslel. Často jsem se takovým přemýšlením úplně rozbil, třeba tím, jak jsem si říkal, že do svý holky máte být neustále zamilovaní. Dostal jsem hromadu špatných rad. A byl rok 2003. Všechno nasvědčovalo tomu, že se blíží konec.


    madison se kvůli škole odstěhovala z města, odjela do New Jersey na Rutgersovu univerzitu. Nebylo mi jasný, proč si vybrala zrovna tuhle školu; školy mě nezajímaly. Ale buď byla chytrá, anebo měla tak jako tak dobrý známky. Se mnou to bylo jiný. Zůstal jsem na předměstí východně od Clevelandu, zůstal jsem v Ohiu, kde jsem žil od desíti. Navštěvoval jsem jednu z místních vysokých, takovou tu s jezuity a spoustou děcek, co jsou kreténi, prostě dobrou školu. Neměl jsem tam co pohledávat. Šlo jenom o to, že naši si to prostě mohli dovolit, takže se to očekávalo. Ne že bychom snad byli snobi nebo že bych představoval budoucnost rodiny anebo kdovíco si teď domýšlíte, u nich to byl prostě jeden z takových těch přenesených nesplněných snů, co můžou vést k tomu, že vaše dítě je předurčený k neúspěchu, to, jak říkávali, že oni by vysokou vystudovali rádi, kdyby jenom mohli, že oni by se rádi srali se čtením sira Francise Bacona a všech těch kravin, takže co jsem měl za problém? Neměl jsem páru. Věděl jsem leda to, že svět kolem mě je v nepořádku a že já v něm žiju. Takže jsem chodil do školy, protože mi řekli, že tam chodit mám. Což byla chyba. Pokaždý ale holt na výběr nemáte.


    Prodával jsem drogy, ale žádnej sígr jsem nebyl. Nikomu jsem nedělal problémy, dokonce jsem ani nejedl maso. Brigádničil jsem v obuvi. Další chyba, který jsem se dopustil. Boty mě vůbec nebraly. Byl jsem jasnej ztracenej případ. Ale vidíte, aspoň jsem tomu dal šanci. Většinu týdne jsem chodil do práce na odpolední, ale přitom jsem všechen ten čas mohl využít daleko líp – a to čímkoli jiným (bavíme se tu o šesti dolarech na hodinu). V chodu mě nicméně udržoval pečlivě pěstěnej stud. Ani jednou jsem do práce nezavolal s výmluvou, že marodím.


    Dopoledne jsem chodil do školy, sem tam jsem něco vynechal. Opět byl na vině stud, který mě občas přinutil nejít na hodinu. Na anglický literatuře jsem ale nechyběl nikdy. Na tu se mnou chodila Emily. Ty hodiny stály za hovno, ale pokaždý jsem přišel, protože jsem věděl, že tam bude. Sedávali jsme vedle sebe a díky tomu se dali do řeči.


    Byla z newyorský Elby, kde mají stejný jezero jako v Clevelandu, je to stejnej typ města, jenom o trochu víc naprd. Udělalo na ni dojem, že jsem měl práci v obuvi, že jsem prodával drogy. Tvrdila, že ji učily jeptišky a že nikdy předtím s klukama do školy nechodila. Tvářila se, jako by o klucích pomalu nic nevěděla. Ukázalo se, že to nebyla tak úplně pravda, ale co na tom. Byla milá a líbila se mi. Víc než Madison Kowalská. Ale Madison mi pořád ležela v žaludku. Dokonce jsem Emily ukázal její fotku.


    „Tohle je Madison,“ řekl jsem.


    „Je moc hezká.“


    Madison byla hezká.


    na světě je nespočet žen. Někdy to pomyšlení na ně ani nedokážu unést: na to, že tam venku je jich tolik a že všechny vyrážejí do života s tím, co v sobě mají, všechnu tu oslnivost a neviditelný světy a tajný jazyky a to ostatní, co jim je vlastní, a že my jim to všechno kazíme. I mě svýho času mrzačili zvrácení zabijáci, ale ani na okamžik jsem nezapochyboval o tom, že to dělali, protože je už někdo taky zabil. Někdo jako já.


    Nechci lhát, ne víc, než je nutný. První, co mě napadlo, když jsem pomyslel na Emily, bylo, že bych ji rád ojel. Takže jsem byl hovado. I tak nás ale svedl dohromady osud anebo něco podobně mocnýho, bez ohledu na to, jestli jsem si ji zasloužil. A když se mi život podělal, ona za to nemohla. To bych měl říct rovnou.

  


  
    Kapitola druhá


    Sedl jsem na bus a dojel za Madison na Rutgersku. Bydlela na koleji a její postel byla pro dva lidi úzká, takže pohodlí jsme moc neměli. Aspoň že její spolubydlící odjela na víkend domů. Madison ji neměla ráda. Tvrdila o ní, že má nos nahoru. Zeptal jsem se, proč odjela domů. Prý jí umřela babička. Odpověděl jsem, že to je pěkně na houby. Řekla: „Ale mrdat na ni.“


    Měl jsem tam přespat dvě noci. Madison mě s sebou brala na mejdany. Ale spíš jsem za ní chodil jako pejsek. Vyrazili jsme pařit i s těmi jejími novými kamarádkami z kolejí. Všechny to už byly nejlepší kámošky. Vyřítily se na podpatcích do noci. Pokřikovaly na auta. Madison pokřikovala na všechna auta.


    Ty večírky byly děs. Lidi tam nefetovali, prostě jenom chlastali pivo. Madison zdravil každej druhej týpek. Byla na Rutgersce teprve měsíc a už byla známá firma. Uměla totiž fakt dobře tancovat, natřásala se úplně jako striptérka. Tohle se jí muselo nechat, a ne že by to snad byl problém nebo tak, jenom to bylo trochu divný. Představte si, že děláte doprovod holce, co vyleze nahoru na bar, kde sebou šije, jako by šoustala s neviditelným chlapem. Rozhodí vás to tak, že zoufale hledáte něco, čím se v mezičase zaměstnat.


    Byli jsme ve vysokoškolský pánský klubovně, v suterénu obehnaným překližkou, v jakýmsi doupěti sexu a pivního pongu, všechno to bylo neutěšený jako vražda. Hrála tam písnička, co tehdy byla populární. Byla o tom, jaký by to bylo báječný, kdyby se ženský musely plazit po zemi a chlapi by na ně stříkali a tak. Madison si nemohla pomoct. Někam se mi ztratila. Uklidil jsem se do rohu a čekal, až to skončí.


    Měl jsem jenom džbánek hnusnýho, levnýho piva, ale bylo studený a já byl tak švorc, že mi i chutnalo. Pak ke mně přišla Jessie. Patřila do party Madisoniných kámošek z koleje. Na Jessie jen tak nezapomenu – měla úžasný prsa a byla na mě milá. Na okamžik se na mě posmutněle zadívala a pak prohodila: „Špatný zprávy, hochu. Madison z tebe dělá vola.“


    To ráno, kdy jsem se měl vrátit do Clevelandu, nám došly kondomy a Madison trvala na tom, že kondom mít musíme, i když brala prášky. Nevím, co měla za problém. Zeptal jsem se jí: „Ale vždyť ty pitomý šprcky nepotřebujem, ne?“


    Řekla, že to teda potřebujeme. Řekla, že v umývárce je automat. Což bylo v pohodě, víc než drobný jsem stejně neměl. Ale bavíme se tu o dívčí koleji, což znamenalo i dívčí umývárku.


    Zeptal jsem se: „Nemůžeš tam skočit ty?“


    Odpověděla: „Běž pro ně.“


    Polonahej jsem vyšel ven a našel ten automat, ale byl vyprodanej, až na jakousi kravinu pojmenovanou Černý samet. Chtěl jsem z tý umývárky co nejrychleji zmizet, takže jsem koupil jeden kousek a vrátil se k Madison do jejího kamrlíku, kde jsme se vším začali od znova.


    Přišel čas nasadit si gumu.


    Byla celá černá jako lékořicovej pendrek. Stehna jsem měl úplně bílý. Ten kondom byl ze stejnýho materiálu, z jakýho se dělají holiny. Vypadalo to, jako bych si nasadil umělý péro.


    Bylo mi šumák, jestli ji ojedu, nebo ne. Šukání s ní jsem měl už plný zuby. Vždycky s tím hrozně nadělala: museli jsme mít kondomy, cédéčka s mixy oblíbených písniček, tašku se vším na přespání. Jednou jsem zašel k ní domů; řekla, že mi ho vykouří, a taky že jo, ale prvně mě donutila sníst pytel popcornu a zkouknout s ní celej baseballovej zápas.


    Tohle přece nemůže být láska, běželo mi hlavou.


    Naposledy jsem jí vylízal.


    Odjel jsem busem zpátky do Clevelandu. Celou cestu jsem měl hlad.

  


  
    Kapitola třetí


    Ta obuv, kde jsem makal, byla na konci třetího koridoru v obchoďáku vedle Dillard’s, takovýho toho obchodu s módníma hadrama. Šéf byl na mě ten den jak ras, protože jsem měl na nohách žabky.


    „Tohle je obchodu s obuví,“ prohlásil.


    Věděl jsem, že ví, že jsem si dal papírek.


    Vtom dovnitř vešel Johnny Carson. Řekl: „Chlapče, potřebuju pomoct s výběrem.“


    Přišel kvůli páru bílých tenisek.


    „Chci je úplně bílé. Nechci na nich žádné takové ty pestrobarevné prkotiny. Devět a půl centimetru široké. Mám širokou nohu.“


    Odpověděl jsem, že udělám, co bude v mých silách. „Ale na většině bot dneska ty pestrobarevný prkotiny jsou.“


    Odvětil, že to chápe.


    „Prostě udělej, co je v tvých silách,“ řekl.


    Trvalo mi to dvě hodiny, ale povedlo se. Luštění popisků na krabicích mi dalo zabrat. No a rozpoznávání barev mi nikdy moc nešlo. Každou chvíli jsem se popadnul za rozkrok, protože jsem měl dojem, že jsem se pochcal.


    Vycítil jsem z toho zákazníka neklid.


    Chtěl jsem mu všechno říct.


    Chtěl jsem být čistej.


    Než to skončilo, bylo to čirý utrpení. Všude samý krabice od bot. Všude hedvábnej papír. Všude pozůstatky zoufalství a váhání. Málem už odešel, ne jednou, ne dvakrát, ale já ho prosil, aby ještě počkal: „Naprosto vám rozumím,“ vyhrkl jsem. „Jsem jako vy.“


    Teď byl rád, že zůstal. Dostal boty, pro který si přišel, nebo aspoň cosi podobnýho. Rázem byl úplnější. Řekl mi: „Chlapče, dovol mi, abych ti něco řekl… Ty dojdeš daleko… Drž se obchodu… A dojdeš daleko.“


    Po práci jsem sedl na autobusovou linku 32X a na South Belvoir Boulevard jsem vysedl a dál šel pěšky. Celej den bylo teplo. Slunce už zapadalo. V živých plotech se míhaly stíny ptáků. Asi vrabci. V domech se rozsvěcovalo a já se prodíral dojezdovým raušem. V hlavě mi hrála jedna z písniček od Rubelly, z alba William Whales. „The Great Pink Hope“. Rozhodl jsem se, že si trochu zazpívám.


    A taky že jo. Zpíval jsem:


    Řek jsem, že zklamat umím usmáním,


    je to tak, už to víš.


    Po čtyřicítce uplavanejch mil


    je tvůj duch největší strach, co mám s sebou.


    V Grónsku je prej nádherně touhle roční dobou.


    Vrazil sem do – do elektrickýho úhořeee,


    chtěl mě učit co–si o šarlatovým koleseee.


    A tak jsem šel, po pravý ruce mi dohořívalo nebe. A něco jsem ucítil. Měl jsem přetlakovaný srdce. Zoufale jsem zatoužil po tom být na někoho milej.


    Zavolal jsem Madison.


    Řekl jsem: „Chybíš mi. Co děláš?“


    Odpověděla: „No fuj. Zníš, jako bys byl pěkně na sračky.“


    „Ale nejsem.“


    „Tak proč tak zníš?“


    „Prostě proto, že mi moc chybíš.“


    „Co chceš?“


    „Mluvit s tebou.“


    „Já zrovna teď nemůžu.“


    „Proč ne?“


    „Musím jít.“


    „Nechoď.“


    „Sbohem.“


    „Počkej!“


    „Co je?“


    „… Mám strach.“


    Zavěsila.


    Zvládl jsem dojít k nákupnímu centru Cedar Fairmount. Skočil jsem si do supermarketu pro cigarety a narazil tam na nějaký děcka z clevelandskýho satelitu Shaker Heights, neznal jsem je. Dali mi Xanax. Měl jsem s sebou něco málo extáze, takže jsem pár pilulí rozdal a jednu si vzal. Venku byla tma. Ty lidi ze Shaker Heights říkali, že jdou na mejdan, co je doma u nějaký Maggie. Šel jsem s nima. Nebylo to daleko. Cihlovej barák na Inverness Road. Zamířili jsme po příjezdový cestě dozadu, pak jsme prošli zahradní brankou a já uviděl Emily. Stála pod zahradním mřížovím potaženým světýlky, na sobě měla bílý letní šaty. A smála se.


    Zeptala se: „To jsi ty?“


    Řekl jsem, že jo.


    „Ty tyhle lidi znáš?“


    „Tak nějak.“


    „Svět je malý, co?“


    „To jo. Takže ty znáš Maggie, jo?“


    „Ty bláho! Ty máš ale zorničky!“


    „Jsem na éčku.“


    „Jaké to je?“


    „Dost dobrý. Promiň, ale další už nemám, jinak bych ti dal.“


    Odpověděla, že to nevadí. „Už jsem stejně nějaké odmítla. Tamten divný kluk mi cosi nabízel. Říkal, že si to mám lupnout do prdelky. Takhle to přesně řekl. Lupnout do prdelky.“


    „Kdo to byl? Rozbiju mu hubu.“


    „To nedělej. Byl prostě jenom osamělý. To se občas stane.“


    „Tohle bylo kurva ale dost neuctivý chování.“


    „Takhle někteří kluci prostě mluví.“


    „Kde je ten parchant?“


    „Já nevím. Už tu není. Prosím tě, nech to být. Myslela jsem, že tě to pobaví. Nechtěla jsem tě naštvat.“


    „Omlouvám se. Já jenom, že tohle prostě není v pořádku. Že se ten hajzl s tebou takhle bavil.“


    Vzala mě za obě ruce. „Zapomeň na to.“


    Řekl jsem: „Jsem moc rád, že tu seš.“


    „Proč jako?“ zeptala se.


    „Protože tě mám moc rád.“


    „Sklapni.“


    „Ne, vážně.“


    „Hmmm.“


    „Co?“


    „Ále, jenom mě něco napadlo.“


    „… A co?“


    „Napadlo mě… že jsi podezřelý.“


    zpátky jsme šli spolu, Emily a já, celou tu cestu podél trávníků a reflektorů míhajících se kolem nás. Ani jeden z nás neměl boty. Ona si na večírek žádný nevzala a já si nesl žabky v ruce, protože jsem jí chtěl připadat milej.


    „To nemusíš,“ prohlásila.


    Řekl jsem: „Já mám dojem, že jo.“


    „No to se podívejme. Jsi pěkně podezřelý, víš to?“


    „Tos mě špatně pochopila.“


    Tak jsme šli dál. A došli jsme až do tý místnosti, kde jsme se poprvé líbali. Tenkrát, když se podívala stranou a pronesla: „Dělej, co budeš chtít.“


    k ránu jsme byli vzhůru. Do dvou hodin jsem musel být v práci. Vtom mi zavolali z obuvi a řekli, že mám padáka. Odpověděl jsem, že to chápu, zavěsil jsem a vrátil se do postele. „Změna plánu,“ oznámil jsem Emily. „Zrovna mě vyhodili.“


    Řekla: „Do háje. To je mi líto…“


    „Ne, to je v pohodě,“ odpověděl jsem. „Je to fajn. Teď nemusím do práce.“


    „To volal ten tlustý staromilec, jak jsi mi o něm vyprávěl?“


    „Byla to jeho máma.“


    „Tvůj šéf řekl své mámě, aby tě vyhodila?“


    „Jo.“


    „To je srab!“


    „Že jo? Vždyť jsem říkal, že je to trotl, ne?“


    „Co teď budeš dělat?“


    „Nemám páru. Něco ale vymyslím… Hele.“


    „Co?“


    „Díky, že seš na mojí straně. Seš fakt milá holka.“


    Usmála se.


    Řekl jsem: „Asi tě zbožňuju.“


    „Přestaň. Neviděls někde moji podprsenku?“


    Naklonila se přes pelest a začala šmátrat pod postelí a já si pomyslel, že tak pěknej zadek nikdo jinej nemá. Natáhl jsem se po něm.


    „Seš nádherná.“


    „Hmm… do pytle! Kam se poděla?“


    „Vždyť ji nepotřebuješ.“


    „Ale potřebuju. Lepší nemám.“


    „Ty seš anděl.“


    „Pomoz mi ji najít.“


    „Ne. Ani omylem. Promiň.“


    „Jdi se vycpat.“


    „… Ty mi teda dáváš.“


    „Krucinál.“


    „Vrať se… Prosím. Myslím to vážně.“


    „Ale neříkej.“


    Byla dechberoucí.

  


  
    Kapitola čtvrtá


    Nějaký ty kamarády budeš mít vždycky. Obvykle jsou celkem k ničemu. Byla tu ale výjimka, James Lightfoot. Pamatoval si, kdy máš narozeniny, nikdy si nic nezačínal. Ryzí pacifista. Šilhal na jedno oko. Od narození měl jenom půlku srdce. Dlouhý hnědý vlasy. Bydlel u mámy. U mámy, která v tom domě dávno sama nebydlela, ale stejně to tam pořád vypadalo jako v rodinným domě. Na zdech visely fotky Jamese, jak rostl, rok za rokem. Fotky ze školy. A na nich to oko, co ho už tehdy kazilo.


    V úterý mě hodil do banky. Zrovna si za tři sta dolarů koupil ojetý GTI. Bledě modrý. Mohl bych tam klidně dojít, ale Jamese Lightfoota jsem měl rád a jeho GTI jsem měl taky rád, tak jsem se nechal svést. Ten den na nás svitlo slunce: zapálili jsme si levný broskvový doutníčky, do kterých jsme si přidali špetku pořádnýho hulení, takže jsme byli zpukaní jako kráva. Byl tam s náma i Roy. Roy byl malíř pokojů, ten den ale nemakal. Seděl na předním sedadle. Vysokej. Černý vlasy. Já seděl vzadu. James Lightfoot měl ve stereo autorádiu puštěný rockový album; znělo to, jako by ze zrnící televize duněly rány; podle mě se mu ta hudba ve skutečnosti nemohla líbit. Myslel jsem si, že určitě pěkně kecá, ale seděli jsme přece jenom v jeho autě.


    James Lightfoot řval na Roye. Royův bratránek Joe říkal, že se dá k mariňákům. A James Lightfoot nechtěl, aby se Joe přidal k mariňákům. Ovšem Royovi to v zásadě nevadilo, a tak teď kvůli tomu James na Roye řval. Předtím řekl, že Roy musí Joeovi ty mariňáky nějak vytlouct z hlavy.


    „JE TO PŘECE TVOJE POVINNOST, PROTOŽE HO MÁŠ RÁD,“ prohlásil předtím. „MÁŠ SVÝHO BRATRANCE PŘECE RÁD, VŠICHNI HO MÁME MOC RÁDI.“


    A teď na něj zas řval kvůli tomu s Joem a mariňáky, a i když jsem neslyšel, co říká, viděl jsem, jak mává rukou, a neušlo mi, že působí vlastně bezradně a že ho do konce života nikdo nebude poslouchat.


    Po poledni mi přišel dopis. Banka tvrdila, že jim dlužím prachy. Byl to omyl. Chtěl jsem to vyřešit. James Lightfoot zaparkoval a Roy vystoupil a posunul si sedadlo dopředu, abych mohl vystoupit, a já vešel do banky a postavil se do řady. Nepřemýšlel jsem o tom, jak moc je ze mě cítit to hulení. Jedna bota se mi rozpadala a já vypadal, jako by mi život dával větší kapky, než tomu ve skutečnosti bylo. Zachovával jsem ale vážnost. Měl jsem s sebou stvrzenku a na ní to bylo všechno černý na bílým. Měl jsem s sebou ten jejich dopis a tu stvrzenku a chtěl jsem ten omyl vyřešit. Neměl to být žádnej problém.


    Řekl jsem dámě za přepážkou: „Došlo mi od vás tohle oznámení o přečerpání účtu, ale musí to být chyba. Už jsem to uhradil.“


    Ukázal jsem jí tu stvrzenku. Byla z předchozího dne. Od tý doby jsem z účtu nic nevybíral. Napsala cosi do počítače, našla si mě v systému.


    „Tohle je nové přečerpání,“ oznámila.


    „To ale není možný. Od posledního vkladu jsem nevybral nic. A dal jsem tam sto šedesát dolarů.“


    „Po tom vkladu byl váš účet deset dolarů v plusu, ale pak vám byl stržen ještě jeden poplatek za přečerpání, který vedl k tomu, že účet se opět dostal do záporných hodnot.“


    „Jak jste mi mohli naúčtovat další poplatek za přečerpání, když jsem to splatil?“


    „Vklad nedorazil na účet včas.“


    „Zaplatil jsem to v hotovosti. Přímo tady.“


    „Neproběhl včas, pane.“


    „Bylo to v hotovosti, doprdele.“


    „Ten vklad. Neproběhl. Včas.“


    Vyšel jsem ven, kde hořelo Jamesovo nový auto. Zpod kapoty se valil kouř. James s Royem to sledovali. Přešel jsem k nim a postavil se vedle nich.


    Řekl jsem Jamesovi: „Mrzí mě, co se ti stalo s autem.“


    Zeptal se, jestli jsem dostal zpátky svý prachy.


    Odpověděl jsem, že ne.


    Z auta jsme vzali, co jsme mohli: sundali jsme z něj poznávací značky, vytáhli cédéčka a všechno, co jsme zvládli zachránit z autorádia. Vydali jsme se k domu Jamesovy mámy. Roy měl s sebou ještě nějakej matroš, a tak nám nabil skleněnou dýmku a poslal to Jamesovi.


    Mlčeli jsme.


    Dali jsme si práska a zase se cítili jako vítězové.


    emily mi v posteli furt nechávala gumičky do vlasů a já jsem jí je nosil zpátky. Když jí bylo třináct, rozvedli se jí rodiče. Vždycky říkávala, že si myslí, že láska ve skutečnosti neexistuje, že jsou to jenom feromony, co zmámí lidi, a že i já jsem nejspíš pěknej křivák a lhář. Vyprávěla mi o tom, že jako první z rodiny zjistila, že má táta milenku; poslouchala jejich hovory. Zeptal jsem se, proč je v prvý řadě vůbec špehovala.


    Prohlásila: „Chováš se jako hovado.“


    „Promiň. Chci říct, že to určitě muselo být děsný.“


    „Řekla jsem mu, že o tom vím, a on si mě zkoušel koupit. Tvrdil, že mě pošle na volejbalový tábor, když slíbím, že to neprozradím mámě.“


    „Do háje.“


    „Já jsem na ten tábor chtěla,“ řekla.


    „A cos udělala?“


    „Pověděla jsem to mámě.“


    „Dostala ses pak někdy ještě na ten tábor?“


    „Ne.“


    Ráda se schovávala. Občas jsem ji šel hledat. A někdy se ji nedalo najít snadno; čas od času se někde schovala fakt dobře. Našel jsem ji třeba zalezlou v jámě v chodníku, přes kterou byla položená mříž. Zeptal jsem se, jak se tam dolů dostala. Odpověděla, že netuší.


    „Pojď se projít,“ navrhl jsem.


    Řekla, že to by si musela rozmyslet.


    „Co tam dole vlastně děláš?“


    „Učím se.“


    „Seš tam už dlouho?“


    „Mmm.“


    „Nemáš hlad?“


    Cosi podržela na světle.


    „Mám tu s sebou trochu Cheerios.“


    „A co budeš dělat, když začne pršet?“


    „Asi se utopím.“


    A pak tu byl Bruslař. Trávila s ním víc času, než by se mi líbilo. Tak jsem se jí zeptal: „Proč má na sobě ten pitomec furt ty blbý kolečkáče?“ Odpověděla, že to já jsem pitomec, že jsou jenom přátelé, že s Bruslařem spolu nikdy nic neměli.


    „Chová se ke mně tak zdvořile,“ tvrdila.


    Řekl sem: „Doufám, že těm jeho kecům ve skutečnosti nevěříš, že ne? Bůhví, co má za lubem.“


    „A co tvoje přítelkyně?“


    Uměla být takhle podlá.


    madison našla na Díkůvzdání jednu Emilinu gumičku do vlasů. Ale nijak zvlášť to neřešila, protože to by musela řešit i všechno ostatní, což jsme věděli oba. Takže byl klid.


    Madison se nedalo ublížit.


    Nebyla ten typ.


    Byla chladnokrevná.


    Opravdu. Rozená vražedkyně.


    A stejně, přestože to byla taková chladnokrevná mrcha, dokázala být i roztomilá. Třeba jako v jeden dubnovej den, kterej jsem si zapamatoval, hlavu jsem měl plnou LSD a ona blbla na trampolíně, skákala jako pominutá. Pamatuju, jaký bylo ji při tom pozorovat, jak její světlemodrý tričko ve vzduchu metalo kotrmelce. Jak v korunách stromů zvonil její smích. Jak mi z toho vhrkly slzy do očí. Ona ale nebyla ta válka, ve který jsem měl padnout.

  


  
    Kapitola pátá


    Emily po nocích makala v laborkách. Čistila klece a stínala myšky malinkou gilotinkou, kterou ji vědci donutili používat. Uřezávala jim hlavy a vymačkávala z tělíček krev. Nelíbilo se jí to, ale došla k závěru, že ty myši mají stejně osud zpečetěnej, a potřebovala prachy. Její otec byl nějakej zubař specialista, vydělával dost na to, aby nikdy nedostala žádný pořádný prachy na sociálním stipendiu nebo tak. Ale nic jí nedával. Ani máma jí nepomáhala. Takže Emily dělávala takový hovadiny, jako že ve slejváku šlapala pěšky skoro kilák navíc jenom kvůli tomu, že v druhým supermarketu prodávali popkorn a limču o pár centů levněji než v obchodě blíž jejímu domu. Žila takhle už nějakou dobu, zatímco já si dělal, co se mi zachtělo, protože jsem byl měkkota a na všechno, co jsem potřeboval, mi naši dali. A na to, co jsem nepotřeboval, jsem si vždycky mohl sehnat peníze dealováním děckám ve škole. Což byla jednoduchá prácička. Emily si tak nějak napůl myslela, že jsem šmejd, ale faktem je, že právě to ji ve skutečnosti přitahovalo, takže to bylo v pohodě. Stejně mi ale ráda připomínala, že mi ani trochu nevěří. A když jsem se snažil a pokoušel se jí říct něco hezkýho, obvykle se mi vysmála do ksichtu. Nemohla si pomoct. Byla to tvrďačka.


    Takhle to šlo nějakou dobu a pak byl náš první společnej semestr u konce. Emily měla na zimní prázdniny odjet domů do Elby. A přišla ke mně domů. Ležela na mý posteli. Nic jsme nedělali, jenom jsme čekali, až se rozloučíme. Já se na ni koukal, na to, jaký měla křehký a lehounký tělo, v obličeji klidnej a záhadnej výraz, a věděl jsem, že kdyby si to tahle holka vzala do hlavy, dokázala by mě zabít, ale stejně, v hlavě jsem měl jediný, že nechci, aby kdykoli přišla k jakýkoli úhoně.


    A jako naprostej hňup jsem řekl: „Miluju tě.“


    Vyšlo to ven samo od sebe, takže to musela být pravda. Ona se na mě pak nehnutě dívala, nic neříkala.


    Po chvilce (jak dlouhý, nevím, protože se zastavil čas) odpověděla: „Děkuju.“


    A to bylo všechno. Odešla. Znovu ji uvidím nejdřív v půlce ledna, kdy zas začíná škola.


    A celou tu dobu, co byla pryč, jsem si v duchu omílal: Miluje tě.

  


  
    Kapitola šestá


    Když se ohlídnete zpátky k momentu, kdy jste potkali osobu, kterou milujete ze všech nejvíc, dokážete si přesně vybavit, jaký to bylo? Nemyslím takový ty věci, jako kde jste byli nebo co měla na sobě nebo co jste si ten den dali k obědu, ale spíš co jste v ní viděli, co vás přimělo říct si: Jo, tohle jsem hledal.


    A jo, mohl bych tu hloupě plácat, ale ve skutečnosti nemám tušení.


    Líbilo se mi, jak klela. Nádherně.


    A to tělo.


    V posteli byla to nej. Buď vás fakt pořádně ojela, nebo se nechala fakt pořádně ojet. Ani trochu se nedržela zpátky. Vždycky do toho dala všechno a na nic si přitom nehrála.


    A jak se usmívala, když byla nervózní.


    Nemám tucha, co na mně viděla. Když jsme spolu chodili poprvý, potkávali jsme se v prázdný kapličce ve škole a dělali to tam. Byl tam oltář. Na zdi za ním visely takový ty ornamenty. Hůlkovitý postavičky zobrazující křížovou cestu, kovoví Ježíšové z hůlek, co vláčí kříže. Sem tam měl některej z nich kříž vzpřímenej. Jinde se pod jeho vahou kácel. Řekl jsem Emily, že takovej Ježíš vypadá jako chlápek, co jde stavět basketbalovej koš, a vtom se mu stane nehoda. A ona se rozřehtala, jako by nikdy neměla přestat. Možná že to bylo ono.


    V den, kdy jsem ji potkal, jsme se šli po hodině projít a skončili jsme u ní na koleji. Chvíli jsme se bavili a já jsem se pak kdovíproč rozbrečel, dost, jako malej, jako bych si měl oči vyplakat. Řekl jsem, že nechci dál žít, protože jsem už viděl všechno, co se stane, a bude to noční můra. Něco takovýho. A ona na mě byla opravdu milá. Stěží by se na světě našel někdo, kdo by měl se slabochy větší soucit.

  



Kapitola sedmá

A přišel leden a Emily se vrátila. Měl jsem se s ní kouknout na film. Máti jí dala na Vánoce výhodnej dárkovej poukaz za dvacet dolarů a za něj si koupila tenhle film na DVD. Její nejoblíbenější, jak mi řekla. Byl o různých lidech, co měli složitý zkušenosti s hlubokým zármutkem, a některý z nich hulili místo trávy orchideje. A došlo tam i k nějakým autonehodám.

Koukali jsme na to ve škole, v takový místnosti s televizí a pohovkou. Byla tam i mikrovlnka. Byl to kamrlík velikosti menší šatny. Vypadalo to, že sem nikdo dlouho nestrčil ani nos. Místnůstka, o jaký byste neměli ani tušení. Emily měla na objevování takových zašíváren talent.

Mrknul jsem na telefon a zjistil, že mám v hlasové schránce zprávu. Nikdo se mi nesnažil dovolat, jenom mi jaksi rovnou nechal zprávu. Poslechl jsem si ji. Byl to záznam toho, jak někdo šukal Madison Kowalskou. Nějakej kluk v něm říkal: „Madison je ták sexy. Ták sexy. Madison je ták sexy.“

Znělo to, jako by mluvil zpod štítu na helmě.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Poprvé.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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